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Rozdziat 1

Wstep

Wstep! do pracy powinien zawieraé¢ nastepujace elementy:
e krétkie uzasadnienie podjecia tematu;
e cel pracy (patrz nizej);

e zakres (przedmiotowy, podmiotowy, czasowy) wyjasniajacy, w jakim rozmiarze praca bedzie
realizowana;

e ewentualne hipotezy, ktére autor zamierza sprawdzi¢ lub udowodni¢;
e krétka charakterystyke zrodel, zwlaszeza literaturowych;

e uklad pracy (patrz nizej), czyli zwiezla charakterystyke zawartosci poszezegdlnych rozdzia-
tow;

e ewentualne uwagi dotyczace realizacji tematu pracy np. trudnosci, ktére pojawity sie w trak-
cie realizacji poszczegolnych zadan, uwagi dotyczace wykorzystywanego sprzetu, wspélpraca
z firmami zewnetrznymi.

Wistep do pracy musi sie koniczy¢é dwoma nastepujacymi akapitami:
Celem pracy jest opracowanie / wykonanie analizy / zaprojektowanie / ...........
oraz:

Struktura pracy jest nastepujaca. W rozdziale 2 przedstawiono przeglad literatury na
temat ........ Rozdzial 3 jest poswigcony ....... (kilka zdan). Rozdzial 4 zawiera .....
(kilka zdan) ............ itd. Rozdzial X stanowi podsumowanie pracy.

W przypadku prac inzynierskich zespolowych lub magisterskich 2-osobowych, po tych dwoch
w/w akapitach musi w pracy znalez¢ sie akapit, w ktérym bedzie opisany udzial w pracy poszcze-
gélnych cztonkéw zespotu. Na przyklad:

Jan Kowalski w ramach niniejszej pracy wykonat projekt tego i tego, opracowat ......
Grzegorz Brzeczyszezykiewicz wykonatl ...... , itd.

ITres¢ przyktadowych rozdzialéw zostala skopiowana z ,zasad” redakcji prac dyplomowych [?].
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Rozdzial 2

Podstawy teoretyczne

Rozdzial teoretyczny — przeglad literatury naswietlajacy stan wiedzy na dany temat.

Przeglad literatury naswietlajacy stan wiedzy na dany temat obejmuje rozdzialy pisane na
podstawie literatury, ktérej wykaz zamieszczany jest w czedci pracy pt. Literatura (lub inaczej
Bibliografia, Pismiennictwo). W tekscie pracy musza wystapi¢ odwolania do wszystkich pozycji
zamieszczonych w wykazie literatury. Nie nalezy odnoé$nikéw do literatury umieszczaé w
stopce strony. Student jest bezwzglednie zobowiazany do wskazywania zrédel pochodzenia infor-
macji przedstawianych w pracy, dotyczy to réwniez rysunkow, tabel, fragmentéw kodu zrédlowego
programow itd. Nalezy takze podaé adresy stron internetowych w przypadku zrédel pochodzacych
z Internetu.



Rozdziat 3

Rozwiniecie

Rozdzialy dokumentujace prace wlasna studenta: opisujace idee, sposéb lub metode rozwiaza-
nia postawionego problemu oraz rozdzialy opisujace techniczna strone rozwiazania — dokumenta-
cja techniczna, przeprowadzone testy, badania i uzyskane wyniki.

Praca musi zawiera¢ elementy pracy wtasnej autora adekwatne do jego wiedzy praktycznej
uzyskanej w okresie studiéw. Za prace wlasna autora mozna uzna¢ np.: stworzenie aplikacji in-
formatycznej lub jej fragmentu, zaproponowanie algorytmu rozwigzania problemu szczegolowego,
przedstawienie projektu np. systemu informatycznego lub sieci komputerowej, analize i ocene no-
wych technologii lub rozwiazan informatycznych wykorzystywanych w przedsigbiorstwach, itp.

Autor powinien zadbaé o wlasciwa dokumentacje pracy wlasnej obejmujaca specyfikacje zalozen
i sposéb realizacji poszczegdlnych zadan wraz z ich oceng i opisem napotkanych probleméw. W
przypadku prac o charakterze projektowo-implementacyjnym, ta cze$é¢ pracy jest zastepowana
dokumentacja techniczna i uzytkowa systemu.

W pracy nie nalezy zamieszczaé calego kodu zré6dlowego opracowanych programoéow. Kod
zrodlowy napisanych programéw, wszelkie oprogramowanie wytworzone i wykorzystane w pracy,
wyniki przeprowadzonych eksperymentéw powinny by¢ umieszczone na plycie CD, stanowiacej
dodatek do pracy.

Styl tekstu

Nalezy! stosowaé forme bezosobowa, tj. w pracy rozwazono ...... , w ramach pracy zaprojek-
towano ...., a nie: w pracy rozwazylem, w ramach pracy zaprojektowalem. Odwolania do wcze-
$niejszych fragmentow tekstu powinny mieé¢ nastepujaca postaé: ,,Jak wspomniano wczesniej, ....”
»Jak wykazano powyzej ....”. Nalezy unika¢ dlugich zdan.

,1o$¢” 1 liczba”. Prosze zauwazy¢, liczba dotyczy rzeczy policzalnych, np. liczba oséb, liczba
zadan, procesorow. Ilos¢ dotyczy rzeczy niepoliczalnych, np. ilos¢ wody, energii. Nalezy starac sie
wyrazaé precyzyjnie, tj. zgodnie z natura liczonych obiektéw.?

Niedopuszczalne sa zwroty uzywane w jezyku potocznym. W pracy nalezy uzywaé termino-
logii informatycznej, ktéra ma sprecyzowana tre$¢ i znaczenie. Nie nalezy uzywaé ,gazetowych”
okredlen typu: silnik bazy danych, silnik programu, maszyna skryptowa, elektroniczny mechanizm,
mapowanie, string, gdyz nie wiadomo co one wladciwie oznaczaja.

Niedopuszczalne jest pisanie pracy metoda cutépaste, bo jest to plagiat i dowdd intelektualnej
indolencji autora. Dane zagadnienie nalezy opisa¢ wtasnymi stowami. Zawsze trzeba powotaé sie
na zewnetrzne zrédia.

1Uwagi o stylu pochodza czesciowo ze stron Macieja Drozdowskiego [?].
2(DW) Wedtug wytycznych Rady Jezyka Polskiego obie formy sg dopuszczalne zaréwno do obiektéw policzal-
nych, jak i niepoliczalnych. W tekstach technicznych warto by¢ jednak precyzyjnym.
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Rozdziat 4

Z.akonczenie

Zakonczenie pracy zwane réwniez Uwagami konicowymi lub Podsumowaniem powinno zawieraé
ustosunkowanie sie autora do zadan wskazanych we wstepie do pracy, a w szczegdlnosci do celu i
zakresu pracy oraz poréwnanie ich z faktycznymi wynikami pracy. Podejscie takie umozliwia jasne
okredlenie stopnia realizacji zatozonych celéw oraz zwrécenie uwagi na wyniki osiagniete przez
autora w ramach jego samodzielnej pracy.

Integralna czescia pracy sa rowniez dodatki, aneksy i zalaczniki np. ptyty CDROM zawierajace
stworzone w ramach pracy programy, aplikacje i projekty.



Dodatek A

Pare stéw o stylu ppfcmthesis

A.l

Réznice w stosunku do ,,oficjalnych” zasad skladu ze stron FCMu

Autor niniejszego stylu nie zgadza sie z niektérymi zasadami wprowadzonymi w oficjalnym
dokumencie FCMu.! Ponizsze elementy sa skladane nieco inaczej w stosunku do ,oficjalnych”
wytycznych.

Promotor na stronie tytulowej jest umiejscowiony w centralnej osi pionowej strony (a nie po
prawej stronie).

Czcionka uzyta do skladu to nie Times New Roman.

Spacje miedzy tytulami akapitéw oraz wciecia zostaly pozostawione takie, jak sa zdefinio-
wane oryginalnie w pakiecie Memoir (oraz w BTEXu). Jesli zdefiniowano ,polska” opcje
skltadu, to bedzie w uzyciu wcigcie pierwszego akapitu po tytutach rozdzialéw. Przy sktadzie
wangielskim” tego wciecia nie ma.

Odwrécona jest kolejnosé rozdziatow Literatura i Dodatk:.

Na ostatniej stronie umieszczono stopke informujaca o prawach autorskich i programie uzy-
tym do sktadu.

Nie do konca zgadzam si¢ ze stwierdzeniem, iz ,zamieszczanie list tabel, rysunkéw, wykre-
sow w pracy dyplomowej jest nieuzasadnione”. Niektore typy publikacji zawieraja tabele i
rysunki, ktérych skorowidz umozliwia latwiejsze ich odszukanie. Ale niech bedzie.

Styl podpisow tabel jest taki sam, jak rysunkow i odmienny od FCMowego. Jesli kto$ koniecz-
nie chce mie¢ zgodne z wytycznymi podpisy, to zamiast caption niech uzyje fcmtcaption do
podpisywania tablic oraz fcmfcaption do podpisywania rysunkow. Podpisy pod rysunkami
pozostana pelne, a nie skrécone (,,Rys.”).

Styl formatowania literatury jest nieco inny niz proponowany przez FCM.

Thttp://www.fcm.put.poznan.pl/platon/dokumenty/dlaStudentow/egzaminDyplomowy/zasadyRedakcji
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Dodatek B

Skladanie dokumentu w systemie ETEX

Po pierwsze to gratulacje — dobry wybor. W tym rozdziale znajduje si¢ garé¢ informacji o
tym, jak poprawnie sktadac tekst pracy w systemie KTEX wraz z przykladami, ktére maja stuzyé
do przeklejania do wtasnych dokumentow.

B.1 Narzedzia

Pracujac pod systemem Windows, polecam:
e MikTeX, http://www.miktex.org/,
e JEdit, http://www. jedit.org/,

e Ghostview, Ghostscript (podglad dokumentéw PDF bez blokowania pliku):
http://www.cs.wisc.edu/ ghost/.

Po zainstalowaniu tych narzedzi wystarczy wykonaé polecenie compile.bat (ktory jest skryp-
tem wsadowym dla Windows). Dla tych, ktérzy wola nieco automatyzacji — skrypt latexmk,
ktory jest w MikTeXu (a ktéry potrzebuje zainstalowanego Perla) jest réwniez bardzo wygodny:
latexmk -pdf -pvc main.tex.

B.2 Edycja tekstu

B.2.1 Struktura dokumentu

Praca sklada sie z rozdzialéw (chapter) i podrozdzialéw (section). Ewentualnie mozna réw-
niez rozdzialy zagniezdzaé (subsection, subsubsection), jednak nie powinno si¢ wykraczaé poza
drugi poziom hierarchii (czyli subsubsection).

B.2.2 Akapity i znaki specjalne

Kazdy akapit to po prostu blok tekstu. Niewazne jak sformatowany — to zrobi juz system
IATRX.

Akapity rozdziela si¢ od siebie przynajmniej jedna pustg linia. Podstawowe instrukcje, ktore
sie przydaja to wyrdznienie pewnych stéw. Mozna réwniez stosowaé styl pogrubiony, choé nie
jest to generalnie zalecane.

Nalezy pamietaé o zasadach polskiej interpunkcji i ortografii. Po spdjnikach jednoliterowych
warto wstawi¢ znak tyldy (~), ktory jest tak zwana ,twarda spacja” i powoduje, ze wyrazy nia
polaczone nie beda rozdzielane na dwie linie tekstu.

Polskie znaki interpunkcyjne réznia sie nieco od angielskich: to jest ,polski”, a to jest “angiel-
ski”. W kodzie zrédlowym tego tekstu bedzie widaé¢ réznice.

Prosze réwniez zwroci¢ uwage na znak myslnika, ktéry moze byé pauza ,,—” lub pélpauza:
. Nalezy stosowaé je konsekwentnie. Do laczenia wyrazéw uzywamy zwyklego -7 (pdinocno-
wschodnt), do myslnikéw — pauzy lub pélpauzy. Inne zasady interpunkcji i typografii mozna
znalez¢ w stownikach.


http://www.miktex.org/
http://www.jedit.org/
http://www.cs.wisc.edu/~ghost/
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B.2.3 Wypunktowania

Wypunktowanie z cyframi:
1. to jest punkt,

2. i to jest punkt,

3. a to jest ostatni punkt.

Po wypunktowaniach czasem nie warto wstawia¢ wciecia akapitowego. Wtedy przydatne jest
polecenie noindent. Wypunktowanie z kropkami (tzw. bullet list) wyglada tak:

e to jest punkt,

e i to jest punkt,

e a to jest ostatni punkt.
Wypunktowania opisowe wlasciwie niewiele sie réznia:
elementA to jest opis,
elementB i to jest opis,

elementC a to jest ostatni opis.

B.2.4 Polecenia pakietu ppfcmthesis
Pare polecen zostalo zdefiniowanych aby uspdjni¢ styl pracy. Sa one przedstawione ponizej

(oczywiscie nie trzeba sie do nich stosowac).

Makra zdefiniowane dla jezyka angielskiego. Sa nimi: termdef oraz acronym. Przyklady
ponizej obrazuja ich przewidywane uzycie w tekscie.

zrédlo we call this a \termdef{Database Management System} (\acronym{DBMS})

docelowo  we call this a Database Management System (DBMS)

Makra zdefiniowane dla jezyka polskiego. Podobnie jak dla jezyka angielskiego zdefiniowano
odpowiedniki polskie: definicja, akronim oraz english dla tlumaczen angielskich termindw.
Przyktady ponizej obrazuja ich przewidywane uzycie w tekscie.

7rédlo nazywamy go \definicja{systemem zarzadzania bazag danych} (\akronim{DBMS},
\english{Database Management System})

docelowo  nazywamy go systemem zarzqdzania bazq danych (DBMS, ang. Database Management
System)

B.2.5 Rysunki

Format wstawianych rysunkéw zalezy od tego czy uzywa sie do kompilacji polecenia latex, czy
tez pdflatex. Oba powinny da¢ dokladnie ten sam wynik koncowy, ale praca z nimi jest nieco
inna.

latex To polecenie kompiluje zrédta IéTEXowe do pliku z rozszerzeniem dvi. Ten plik mozna
przeglada¢ przy pomocy specjalizowanych programéw takich jak przykladowo Yap obecny z
dystrybucja MikTgXa. Aby uzyskaé¢ docelowy plik PDF nalezy przekonwertowaé plik dvi
przy pomocy programu dvipdfm.

UWAGA: korzystajac z programu latex, wszystkie rysunki musza by¢ w formacie EPS
(ang. encapsulated postscript).
pdflatex To polecenie kompiluje zrodta IMTEXowe bezposrednio do pliku PDF.

UWAGA: korzystajac z programu pdf latex, wszystkie rysunki musza by¢ w formacie PDF,
JPG lub PNG.
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Rysunek B.2. Logo Politechniki Poznanskiej. Formatowanie zgodne z wytycznymi
FCMu.

Mozna oczywiscie uzywacé obu systeméw — wtedy pliki rysunkéw musza po prostu by¢ dostepne
w obu formatach.

Wszystkie rysunki (w tym réwniez diagramy, szkice i inne) osadzamy w $rodowisku figure i
umieszczamy podpis pod rysunkiem, w formie elementu caption. Rysunki powinny zosta¢ umiesz-
czone u gory strony (osadzone bezposrednio w treéci strony zwykle utrudniaja czytanie tekstu).
Rysunek B.1 zawiera przyktad pelnego osadzenia rysunku na stronie.

Zasady FCMu sugeruja nieco inne nagtéwki rysunkéw. Dostepne sa one poleceniem fcmfcaption
(zob. rysunek B.2), jesli kto$ woli mieé¢ podpisy niespdjne z rysunkami. . .

B.2.6 Tablice

Tablice to piekna rzecz, choé¢ akurat ich umiejetne tworzenie w KTEXu nie jest latwe. Jesli
tablica jest skomplikowana, to pewnie latwiej bedzie ja wykonaé¢ w programie OpenOffice, a na-
stepnie wyeksportowaé jako plik PDF. W kazdym przypadku tablice wstawia si¢ podobnie jak
rysunki, tylko ze w srodowisko table. Tradycja typograficzna sugeruje umieszczenie opisu tablicy,
a wiec elementu caption ponad jej trescia (inaczej niz przy rysunkach).

Tablica B.1 pokazuje peten przyktad.

TaBLICA B.1: Przyktadowa tabela. Styl opisu jest zgodny z rysunkami.

artykul  cena [zl]

butka 0,4
masto 2,5

Zasady FCMu sugeruja nieco inne nagtéwki tablic. Dostepne sa one poleceniem fcmtcaption
(zob. tablice B.2), jesli kto$ woli mie¢ podpisy niespdjne z rysunkami. ..
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Tablica B.2
Przyktadowa tabela. Styl opisu jest zgodny z wytycznymi FCMu.

artykul  cena [zl]

butka 0,4
masto 2,5

B.3 Literatura i materialy dodatkowe
Materialéw jest mnostwo. Oto pare z nich:

e The Not So Short Introduction. .., ktéra posiada réwniez ttumaczenie w jezyku polskim.
http://www.ctan.org/tex-archive/info/lshort/english/lshort.pdf

e Klasy stylu memoir posiadaja bardzo wiele informacji o sktadzie tekstow anglosaskich oraz
sposoby dostosowania ¥TEXa do wlasnych potrzeb.
http://www.ctan.org/tex-archive/macros/latex/contrib/memoir/memman.pdf

e Nasza grupa dyskusyjna i repozytorium SVN sa réwniez dobrym miejscem aby zapytaé (lub
sprawdzié czy pytanie nie zostalo juz zadane).
https://ophelia.cs.put.poznan.pl/svn/put-latex/trunk

e Dla taknacych wiecej wiedzy o systemie B TEX podstawowym zZrédlem informacji jest ksiazka
Lamporta [?]. Prawdziwy hardcore to oczywiscie The TpXbook profesora Knutha [?].


http://www.ctan.org/tex-archive/info/lshort/english/lshort.pdf
http://www.ctan.org/tex-archive/macros/latex/contrib/memoir/memman.pdf
https://ophelia.cs.put.poznan.pl/svn/put-latex/trunk
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